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1. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY - Tyto pokyny si uschovejte!

Obecné

Nejprve si prosim prectéte dokumentaci dodanou s timto produktem, abyste se pred pouZitim produktu seznédmili s bezpe¢nostnimi znatkami a
pokyny.

Tento produkt je navrZen a testovan v souladu s mezinarodnimi standardy. Zafizeni by mélo byt pouZivdno pouze pro urcenou aplikaci.

n Varovani - Tyto servisni pokyny jsou urceny pouze pro kvalifikované osoby. Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym proudem,
neprovadéjte Zadny jiny servis nez ten, ktery je uveden v ndvodu k obsluze, pokud k tomu neméte kvalifikaci.

Vyrobek se pouziva v kombinaci s trvalym zdrojem energie (baterii). I kdyZ je zafizeni vypnuto, mlZe se na vstupnich a/
nebo vystupnich svorkach vyskytnout nebezpecné elektrické napéti. Pfed provadénim Gdrzby vzdy vypnéte stfidavy proud a
odpojte baterii.

Vyrobek neobsahuje Zadné vnitini dily opravitelné uZivatelem. Neodstrariujte pfedni panel a neuvadéjte vyrobek do provozu, pokud nejsou nasazeny
vSechny panely. VeSkerou udrzbu by mél provadét kvalifikovany personal. Vnitini pojistky nejsou uZivatelsky vymeénitelné.
Jednotku s podezifenim na prepdlené pojistky je tfeba odnést do autorizovaného servisniho stfediska k posouzeni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na mistech, kde by mohlo dojit k vybuchu plynu nebo prachu. Informace o tom, zda je baterie vhodna pro poufziti s timto
produktem, naleznete ve specifikacich dodanych vyrobcem baterie. VZdy je tfeba dodrZovat bezpe¢nostni pokyny vyrobce baterie.

Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouZiti osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud na né nedohliZi osoba odpovédna za jejich bezpecnost nebo jim nebyla poskytnuta instrukce ohledné pouzivani
spotrebice. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat.

A nezvedejte tézké predméty bez pomoci.

WARNING HEAVY

Instalace

Pred zahajenim instalacnich ¢innosti si prectéte pokyny k instalaci. PFi elektrickych pracich se Fidte mistnimi narodnimi elektroinstala¢nimi
normami, natizenimi a témito instalaénimi pokyny. Instalace musi byt v souladu s kanadskym elektrotechnickym predpisem, ¢ast 1. Zptsoby zapojeni
musi byt v souladu s ndrodnim elektrotechnickym predpisem, ANSI/NFPA 70.

Tento vyrobek je zafizeni bezpecnostni tfidy I (dodavano s uzemnovaci svorkou pro bezpecnostni tcely). Jeho AC vstupni a/nebo vystupni

svorky musi byt z bezpe&nostnich ddvodd opatieny nepferusitelnym uzemné&nim. Dal3i zemnici bod je umist&n na vnéjsi strané produktu. Zemnici vodi¢
by mél mit alespoft 4 mm?. Pokud Ize pfedpokladat, Ze je poskozena zemnici ochrana, je tfeba vyrobek vyfadit z provozu a zabranit ndhodnému
opétovnému uvedeni do provozu; kontaktujte kvalifikovany persondl tudrzby.

Ujistéte se, Ze pfipojovaci kabely jsou opatfeny pojistkami a jistici. Nikdy nenahrazujte ochranné zafizeni soucastkou jiného typu. Spravny
dil najdete v ndvodu.

PFi pfipojovani AC neménite nulovy vodic¢ a fazi.

Pred zapnutim zafizeni zkontrolujte, zda dostupny zdroj napéti odpovida konfigura¢nimu nastaveni produktu, jak je popsédno v ndvodu.

Zajistéte, aby bylo zafFizeni pouzivano za spravnych provoznich podminek. Nikdy jej neprovozujte ve vihkém nebo praSném prostredi. Zajistéte, aby byl
kolem produktu vzdy dostatek volného prostoru pro ventilaci a tyto ventilacni otvory nebyly blokovany. Vyrobek instalujte v Zaruvzdorném prostredi.
Zajistéte proto, aby se v bezprostredni blizkosti zafizeni nenachazely Zadné chemikalie, plastové dily, zavésy nebo jiné textilie atd.

Tento stfidac je vybaven vnitfnim izolatnim transformatorem zajistujicim zesilenou izolaci

Doprava a skladovani

Pri skladovani nebo prepravé produktu se ujistéte, Ze je odpojeno sitové napajeni a kabely baterie.

Pokud zafizeni neni pfepravovano v plvodnim obalu, nelze ptevzit odpovédnost za poskozeni pfi pfepravé.

Vyrobek skladujte v suchém prostfedi; skladovaci teplota by se méla pohybovat od -20°C do 60°C.

UE POWER
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Informace o prepravé, skladovani, nabijeni, dobijeni a likvidaci baterie naleznete v pfirucce vyrobce baterie.

Symbol na krytu

Pozor, horky povrch

Pozor, nebezpeci trazu elektrickym proudem

1 Viz ndvod k obsluze
IP21 Chranéno pied dotykem prsty a predméty vétsimi nez 12 milimetrd. Chranéno pred
kondenzaci.

‘ € evropské shoda

Znacka shody s predpisy pro Australii a Novy Zéland

3 ) 3 - & i - " ital
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2. Popis

2.1. Lodé, vozidla a dalSi samostatné aplikace

Zakladem Quattro-II je extrémné vykonny sinusovy stfida¢, nabijecka baterii a pfenosovy spinac v kompaktnim pouzdre.
Dulezité vlastnosti:

Dva AC vstupy; integrovany systém prepindni mezi pobfeznim napétim a generatorem

Quattro-II méa dva AC vstupy (AC-in-1 a AC-in-2) pro pfipojeni dvou nezavislych zdroji napéti. Napfiklad dvé generatorova soustroji, nebo sitovy
zdroj a elektrocentréla. Quattro automaticky vybere vstup, kde je pfitomno napéti.

Pokud je napéti na obou vstupech, Quattro vybere vstup AC-in-1, ke kterému je normalné elektrocentrala pfipojena.
Automatické a nepreruSované spinani

V pripadé vypadku napajeni nebo pfi vypnuti elektrocentraly se Quattro-II pfepne na invertorovy provoz a pfevezme napdjeni pfipojenych zafizeni.
To se déje tak rychle, Ze neni naruden provoz potitacd a dalsich elektronickych zafizeni (funkce nepterusitelného napajeni nebo UPS). Diky tomu
je Quattro-II velmi vhodny jako nouzovy napajeci systém v primyslovych a telekomunikaénich aplikacich.

Dva AC vystupy

Kromé obvyklého neprerusitelného vystupu (AC-out-1) je k dispozici pomocny vystup (AC-out-2), ktery odpoji jeho z&téZ v pfipadé provozu na
baterie. Priklad: elektricky kotel, ktery smi pracovat pouze tehdy, je-li v chodu motorgenerator nebo je k dispozici breh. Existuje nékolik aplikaci
pro AC-out-2.

Zadejte prosim ,AC-out-2" do vyhledavaciho pole na nasi webové strance a najdéte nejnovéjsi informace o dalsich aplikacich.
Trifazova schopnost

Paralelné Ize zapojit aZ 6 sad po tfech jednotkach. Tfi jednotky (nebo tfi sady paralelnich jednotek) mohou byt nakonfigurovany pro
trifdzovy vystup, aby poskytovaly vykon 72kW / 90kVA ménice a vice neZ 2100A (24V) nebo 1200A (48V) nabijeci kapacitu.

PowerControl - maximalni vyuZziti omezeného stfidavého proudu

Quattro-II dokaze dodat obrovsky nabijeci proud. To znamené velké zatizeni AC sité nebo generatoru. Proto Ize nastavit maximalni proud.
Quattro-II pak bere v ivahu ostatni ndro¢né uZzivatele a pro UGcely nabijeni pouZiva pouze ,prebytec¢ny” proud.

- Vstup AC-in-1, ke kterému je obvykle pfipojen elektrocentréla, Ize nastavit na pevné maximum, takze elektrocentrala nikdy nenf
pretizené.

- Vstup AC-in-2 Ize také nastavit na pevné maximum. V mobilnich aplikacich (lodé&, vozidla) se v3ak obvykle voli variabilni nastaveni pomoci Multi
Control Panelu. Timto zplsobem Ize maximalné jednoduchym zplsobem pfizpUsobit maximalni proud dostupnému pobfeznimu proudu.

PowerAssist - RozSifené pouZiti generatoru nebo pobFezniho proudu: funkce ,co-supply” Quattro-II

Tato funkce posouva princip PowerControl do dal3i dimenze a umoZziuje Quattro-II doplnit kapacitu alternativniho zdroje. Tam, kde je Spi¢kovy
vykon €asto vyZadovan pouze po omezenou dobu, Quattro-II zajisti, Ze nedostatecny vykon ze sité AC nebo generatoru bude okam?Zité kompenzovan
napéajenim z baterie. KdyZ se zatéz snizi, ndhradni energie se pouzije k dobiti baterie.

Programovatelné relé

Quattro-II je vybaven programovatelnym relé. Relé Ize naprogramovat pro rtizné aplikace, napfiklad jako spoustéci relé pro generéator.

Programovatelné analogové/digitaini vstupni/vystupni porty (Aux in 1 a Aux in 2, viz pfiloha)
Quattro-II je vybaven 2 analogovymi/digitalnimi vstupnimi/vystupnimi porty.

Tyto porty Ize pouzit k nékolika G¢eldm. Jednou z aplikaci je komunikace s BMS lithium-iontové baterie.

2.2. On-grid a off-grid systémy kombinované s FV
Posun frekvence

Kdyz jsou solarni invertory pripojeny k vystupu Quattro-II, prebytecna solarni energie se pouziva k dobijeni baterii. Jakmile je dosazeno absorp¢niho
napéti, nabfjeci proud se sniZi a prebytecna energie bude privadéna zpét do sité. Pokud nenf k dispozici sit, Quattro-II mirné zvysi frekvenci
stfidavého proudu, aby se sniZil vykon solarniho invertoru.

Vestavény monitor baterie

UE FOWER
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IdeédlIni feSeni, kdyz je Quattro-II soucasti hybridniho systému (dieselovy generator, invertor/nabijecky, akumulator a alternativni energie). Vestavény
monitor baterie Ize nastavit tak, aby spustil a zastavil generator:

- Zacnéte na prednastavené % Urovni vybiti a/nebo

- start (s pfednastavenym zpozdénim) pfi prednastaveném napéti baterie a/nebo

- start (s pfednastavenym zpozdénim) pfi predem nastavené trovni zatizeni.

- Zastavte na prednastaveném napéti baterie, popf

- zastavit (s pfednastavenym zpozdénim) po dokonceni faze hromadného nabijeni a/nebo
- zastaveni (s pfednastavenym zpozdénim) na pfedem nastavené trovni zatizeni.

Autonomni provoz pfi vypadku sité

Domy nebo budovy se soldrnimi panely nebo kombinovanou mikroelektrarnou a elektrarnou nebo jinymi udrZzitelnymi zdroji energie maji potencialni autonomni
dodavku energie, kterou Ize pouzit pro napéjeni nezbytnych zarizeni (Cerpadla Ustfedniho topeni, chladnicky, mrazici jednotky, pripojeni k internetu atd. .)

pfi vypadku proudu. Problémem v3ak je, Ze udrZitelné zdroje energie pfipojené k siti vypadnou, jakmile sit'selZe. S Quattro-II a bateriemi Ize tento problém
vyFesit: Quattro-II mGze vyménit sit p¥i vypadku proudu. Kdyz udrzitelné zdroje energie produkuiji vice energie, nez je potfeba, Quattro-II pouzije prebytek

k nabiti baterif; v pripadé vypadku bude Quattro-II dodévat dalsi energii z baterie.

Programovatelné

V8echna nastaveni Ize zménit pomoci pocitace a bezplatného softwaru, ktery Ize stdhnout z naSich webovych stranek www.victronenergy.com

2.3. Nabijecka baterii

2.3.1. Olovéné baterie

Adaptivni 4-stupriovy algoritmus nabijeni: objem - absorpce - plovouci - skladovani

Mikroprocesorem fizeny adaptivni systém Fizeni baterie Ize upravit pro rizné typy baterii. Adaptivni funkce automaticky pfizpisobuje proces nabijeni vyuZiti
baterie.

Spravné mnoZstvi nabiti: variabilni doba absorpce

V pripadé mirného vybiti baterie je absorpce udrzovéana kratka, aby se zabranilo prebijeni a nadmérné tvorbé plynu. Po hlubokém vybiti se doba absorpce
automaticky prodlouZi, aby se baterie pIné nabila.

Prevence po3kozeni v disledku nadmérného plynovani: reZim BatterySafe

Pokud byl za G¢elem rychlého nabiti baterie zvolen vysoky nabijeci proud v kombinaci s vysokym absorp&nim napétim, zabrani se poskozeni v disledku
nadmérného plynovani automatickym omezenim rychlosti narGstu napéti po dosazeni plynovaciho napéti.

Méné Gdrzby a starnuti, kdyZ se baterie nepouziva: rezim uloZisté

Rezim UloZzisté se spusti vZdy, kdyz se baterie nevybije po dobu 24 hodin. V rezimu Storage je plovouci napéti snizeno na 2,2 V/¢lanek (13,2 V pro 12V baterii), aby se
minimalizovalo plynovani a koroze kladnych desek. Jednou tydné se napéti zvysi zpét na Urover absorpce, aby se baterie ,vyrovnala“. Tato funkce zabrariuje
stratifikaci elektrolytu a sulfataci, coz je hlavni pfic¢ina pfed€asného selhani baterie.

Snimani napéti baterie: spravné nabijeci napéti

Ztrata napéti v dusledku odporu kabelu mlzZe byt kompenzovéana pouZzitim zafizeni pro snimani napéti pro méfeni napéti pfimo na stejnosmérné sbérnici nebo
na svorkach baterie.

Kompenzace napéti baterie a teploty

Teplotni senzor (dodany s vyrobkem) slouZi ke snizeni nabijeciho napéti pfi zvy3eni teploty baterie. To je duleZité zejména u bezudrzbovych baterii, které by jinak
mohly vyschnout prebijenim.

Dva DC vystupy pro nabijeni dvou baterii

Hlavni DC svorka mlzZe dodavat pIny vystupni proud. Druhy vystup, uréeny pro nabijeni startovaci baterie, je omezen na 4A a ma o néco niz3i vystupni napéti
(pouze modely 12V a 24V).

2.3.2. Lithiova baterie Victron 12,8V & 25,6V Smart

Baterie Victron LiFePO4 Smart PouZijte VE.Bus BMS

(((@})}vingn energy
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2.3.3.]Jiné Li-ion baterie

Viz https://www.victronenergy.com/live/battery_compatibility:start

2.3.4. Vice o bateriich a nabijeni baterii

Nase kniha ,Energy Unlimited” nabizi dalsi informace o bateriich a nabijeni baterii a je k dispozici zdarma na nasich webovych strankach (viz

www.victronenergy.com  Podpora a soubory ke stazeni  Technické informace). Dal3i informace o adaptivnim nabijeni naleznete také v technickych

informacich na naSich webovych strankach.

2.4. ESS - Energy Storage Systems: dodava energii zpét do sité (neplati pro
MultiPlus-II 12/3000/120-32)

KdyZ se Quattro-II pouziva v konfiguraci, ve které bude dodavat energii zpét do sité, je nutné povolit soulad s kédem sité vybérem pfislusného
nastaveni kddu zemé pomoci nastroje VEConfigure.

Po nastaveni bude vyZadovano heslo pro deaktivaci souladu s kédem sité& nebo pro zménu parametrd souvisejicich s kédem sité.
V zavislosti na kodu sité existuje nékolik rezim( fizenf jalového vykonu:

+ Pevny cos ¢

+ Cos ¢ jako funkce P

« Pevné Q

* Q jako funkce vstupniho napéti

Schopnost jalového vykonu

Pokud Quattro-II nepodporuje mistni kéd sité, mélo by byt pro pfipojeni Quattro-II k siti pouZito externi certifikované rozhrani.

Quattro-II Ize také pouZit jako obousmérny invertor pracujici paralelné se siti, integrovany do zékaznicky navrzeného systému (PLC nebo jiného),
ktery se stara o Fidici smycku a méfeni sité.

Zvlastni pozndmka tykajici se NRS-097 (Jizni Afrika)
1. Maximalni povolena impedance sité je 0,28 Q +j0,18 Q

2. Stfidac splfiuje poZadavek na nevyvazenost v pfipadé vice jednofazovych jednotek pouze tehdy, kdyZ je Color Control GX
soucasti instalace.

Zvlastni pozndmky tykajici se AS 4777.2 (Australie/Novy Zéland)

1. Certifikace IEC62109.1 a schvaleni CEC pro pouZiti mimo sit NEZNAMENA schvéleni pro instalace interaktivni sité.
Pred implementaci grid-interaktivnich systému je vyZadovana dodatecna certifikace podle IEC 62109.2 a AS 4777.2.2015.
Aktudlni schvaleni naleznete na webovych strankach Rady pro cistou energii.

2. DRM - Demand Response Mode

Kdyz byl v VEconfigure vybréan kéd sité& AS4777.2, je na portu AUX1 k dispozici funkce DRM 0 (viz pfiloha A)

Aby bylo mozné pfipojeni k siti, musi byt mezi svorkami portu AUX1 (oznacené + a - ) odpor mezi 5 kOhm a 16 kOhm. MultiPlus-II se odpoji od sité v

pfipadé preruseni obvodu nebo zkratu mezi svorkami portu AUX1. Maximalni napéti, které mize byt pfitomno mezi svorkami portu AUX1,
je5V.

Alternativné, pokud neni vyzadovano DRM 0, Ize tuto funkci deaktivovat pomoci VEConfigure.

BELUE FPOWER
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3. Provoz

3.1. Pfepinac zapnuti/vypnuti/pouze nabijecka
Po zapnuti je vyrobek pIné funkéni. Stfidac se uvede do provozu a rozsviti se LED 'invertor on'.

Stridavé napéti pripojené ke svorce ,,AC in” bude prepnuto na svorku ,AC out”, pokud je v rdmci specifikaci. Stfidac se vypne, rozsviti se LED 'sit zapnuta'
a nabijecka zahaji nabijeni. V zavislosti na rezimu nabijecky se rozsviti LED diody 'bulk’, 'absorption’ nebo 'float'.

Pokud je napéti na svorce 'AC-in' odmitnuto, stfidac se zapne.

Kdy? je pFepinac prepnut na ,pouze nabijecka”, bude fungovat pouze nabijecka baterii Multi (pokud je k dispozici sitové napéti). V tomto rezimu se vstupni
napéti také prepina na svorku 'AC out'.

POZNAMKA: Pokud je vyzadovana pouze funkce nabijecky, ujistéte se, Ze je pfepina¢ pfepnut do polohy ,pouze nabije¢ka”. Tim se zabrani zapnuti stfidace pfi

ztraté sitového napéti, ¢imz se zabrani vybiti baterii.

3.2. Dalkové ovladani
Dalkové ovladéni je mozné bud pomoci vypinace, nebo pomoci panelu Multi Control.

Multi Control panel mé jednoduchy oto¢ny knoflik, kterym Ize nastavit maximalni proud vstupu L1 AC. Toto nema vliv na vstup L2 AC: viz PowerControl a
PowerAssist v ¢asti 2.

3.3. Vyrovnani a nucena absorpce

3.3.1. Vyrovnani

Trakéni baterie vyZaduji pravidelné dobijeni. V rezimu vyrovnéni se bude Quattro-II nabijet zvySenym napétim po dobu jedné hodiny (1V nad absorp¢nim
napétim pro 12V baterii, 2V pro 24V baterii). Nabijeci proud je pak omezen na 1/4 nastavené hodnoty. LED diody ,bulk” a ,absorption” pferusované blikaji.

A ReZim ekvalizace dodava vy3si nabijeci napéti, nez se kterym se dokaZze vyrovnat vétSina zafizeni spotfebovavajicich stejnosmérny
proud. Tato zafizeni musi byt pred dal$im nabfjenim odpojena.

3.3.2. Nucend absorpce

Za urgitych okolnosti mlZe byt zadouci nabijet baterii po pevné stanovenou dobu na trovni absorpéniho napéti. V rezimu nucené absorpce se bude Quattro-
1I nabijet pfi normalni Grovni absorp¢niho napéti béhem nastavené maximalni doby absorpce. LED dioda ,absorpce” sviti.

3.3.3. Aktivace vyrovnani nebo nucené absorpce

Quattro-II Ize uvést do obou téchto stavil ze vzdaleného panelu i pomoci pfepinace na prednim panelu za predpokladu, Ze viechny prepinace
(predni, délkovy a panel) jsou nastaveny na ,zapnuto” a Zadny prepinac neni nastaven na ,nabijecka”. pouze'.

Aby bylo moZné Quattro-II uvést do tohoto stavu, je tfeba dodrZet niZe uvedeny postup.

Pokud se spinac po provedeni tohoto postupu nenachézi v pozadované poloze, Ize jej jednou rychle prepnout. Tim se nezméni stav nabijeni.

PFepnuti ze stavu ,zapnuto” na ,pouze nabijecka” a zpét, jak je popséno nize, musi byt provedeno rychle. Pfepina¢ musi byt pfepnut
E tak, aby mezipoloha byla jakoby ,preskofena”. Pokud spinat zUstane v poloze 'vypnuto' i na kratkou dobu, zafizeni mGze byt

vypnuto. V takovém pripadé je tfeba postup znovu spustit v kroku 1.

Zejména pfi pouzivani prfedniho spinace na Compactu je vyZzadovana urcitd mira obezndmenosti. Pfi pouZiti vzdaleného panelu je to

méné dullezité.

Postup:
1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny spinace (tj. predni spinac, dalkovy spinac nebo spinac na dalkovém panelu, pokud je k dispozici) v poloze ,zapnuto”.
2. Aktivace vyrovnani nebo nucené absorpce ma smysl pouze v pfipadg, Ze je dokoncen normdlni nabijeci cyklus (nabijecka je v rezimu ,Float”).

3. Aktivace:

A. Rychle prepnéte ze ,zapnuto” na ,pouze nabijetka” a nechte prepinac v této poloze po dobu % az 2 sekund

(M, victron energy
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Quattro-II

b. Pfepnéte rychle zpét z ,pouze nabijetka” na ,zapnuto” a ponechte prepinac v této poloze po dobu % az 2 sekund.
C. Pfepnéte jesté jednou rychleji ze ,zapnuto” na ,pouze nabijecka” a ponechte pfepinac v této poloze.

4. Na Quattro-II (a pokud je pfipojen, na MultiControl panelu) budou nyni blikat tfi LED diody 'Bulk’, 'Absorption' a 'Float' 5
casy.

5. Nasledné se LED diody 'Bulk’, 'Absorption' a 'Float' rozsviti kazda po dobu 2 sekund.

A. Pokud je pfepinac nastaven na ,on", zatimco sviti LED , Bulk”, nabijecka se pfepne na vyrovnani.
b. Pokud je spinac nastaven na ,on", zatimco sviti LED ,Absorption”, nabijecka se pfepne na nucenou absorpci.
C. Pokud je spinac nastaven do polohy ,on” po dokonceni sekvence tfi LED, nabijecka se prepne do polohy ,Float".

d. Pokud prepina¢ nebyl posunut, Quattro-II zGstane v rezimu ,pouze nabijecka” a pfepne se do rezimu ,Float”.

3.4. Indikace LED

o000 LED nesviti

sne LED diody blikaji

o-e  LEDsviti

charger

mains on

bulk

absorption

float

charger

mains on
bulk
absorption

float

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger

mains on

bulk

absorption

float

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter

inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

Invertovani

Stridac je zapnuty. Invertor je napdjen zatézi. LED "stfida

PFedalarm pretiZzeni

Jmenovity vykon stfidace je pfekrocen. "pretizeni"

LED blika

Alarm pretizeni

Stfida¢ je vypnut z diivodu pretizeni nebo zkratu. The

LED "pFetizeni" sviti.

Predbézny alarm slabé baterie

Napéti baterie se sniZuje. Baterie je témér UplIné vybita. Blika
kontrolka ,vybité baterie”.

Strana 7

T oRawER

ﬂ@wviqon energy



Quattro-II

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger

mains on
bulk
absorption

float

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger

mains on
bulk
absorption

float

charger
mains on
bulk
absorption

float

inverter
inverter on

overload

low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

Alarm slabé baterie

Stiida¢ se vypnul kvili nizkému napéti baterie. Blika kontrolka ,vybita
baterie”.

PFedbézny alarm teploty

VnitFni teplota dosahuje kritické Grovné. LED "teplota" blika.

Alarm teploty Stfidac

se vypnul kvali pFilis vysoké vnitni teploté. LED "teplota" sviti.

PFedalarm pretiZeni a pfedalarm slabé baterie

Baterie je témérF vybita a jmenovity vykon stfidace je prekrocen.
Kontrolky ,pFetizeni” a ,nizk4 baterie” obé blikaji stfidavé,

Predpoplach zvinéni

Zvinéné napéti na svorkach baterie je pfilis vysoké. LED diody
Jpretizeni a ,nizka baterie” blikaji soucasné.

charger inverter
mains on inverter on ZvInéni alarmu
bulk overload Stiidac se vypnul kvili nadmérnému zvinéni napéti na svorkach
baterie. LED ,pretiZzeni” a ,nizké baterie” jsou obé
absorption low battery na.
float temperature
(M, victron energy ]
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charger
mains on

@® bulk
absorption

float

charger

mains on
® bulk
@® absorption
float

charger
mains on
bulk

@ absorption

float

charger

mains on
bulk
absorption

@ float

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger

mains on

bulk
absorption

float

inverter

inverter on

overload

low battery

temperature

inverter

inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

Hromadné nabijeni

Vstupni stfidavé napéti je prepnuto a nabijecka pracuje v hromadném
rezimu. Sviti ,hromadn4” LED.

BatterySafe

Sitové napéti je pfepnuto a nabijecka je zapnuta.
Zatim v3ak nebylo dosaZeno nastaveného absorpéniho napéti. Sviti obé
diody LED ,bulk” a ,absorption”.

Absorp¢ni nabijeni

Sitové napéti se prepne a nabijecka pracuje v absorpénim rezimu. LED
"absorpce" sviti.

Plovouci nabijeni

Sitové napéti je pfepnuto a nabijecka pracuje v plovoucim reZimu. LED
"plovouci" sviti.

Vyrovnejte nabijen{

Sitové napéti se prepne a nabfjecka pracuje v reZimu vyrovnani. LED
diody ,bulk” a ,absorption” obé blikaji.

PowerControl

Vstup AC je pfepnut. Vystupni stfidavy proud se rovna
prednastavenému maximalnimu vstupnimu proudu. Nabijeci proud je
snizen na OA. LED "zapnuto" blika.
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Quattro-II

charger inverter

mains on inverter on

PowerAssist

AC vstup je prepnut, ale zatéZ vyZaduje vétsi proud, nez je
bulk overload . ’ e ] .

prednastaveny maximalni vstupni proud. Stfidac se zapne, aby dodal
poZzadovany pridavny proud. LED "sit zapnuto" sviti a LED "stfidac" blika.

absorption low battery

float temperature

Dal3i chybové kédy naleznete v ¢asti 7.3

Nejnovéjsi a nejaktualnéjsi informace o blikajicich kédech
naleznete v aplikaci Victron Toolkit.

Kliknutim nebo naskenovanim QR kédu se dostanete na stranku
Victron Support and Downloads/Software.

3.5. Postup vypnuti

Chcete-li jednotku vypnout, pouZijte pouze vypinac¢ on/off/nabije¢ka umistény na spodni levé strané pouzdra. Stfedni poloha prepinace
je poloha OFF.
Chcete-li jednotku zcela odpojit od napéjeni, odpojte stejnosmérnou pojistku nebo vypnéte oddélovaci vypinag, stykac stejnosmérného proudu nebo

jisti¢ stejnosmérného proudu, ktery se nachazi mezi baterii a stejnosmérnymi svorkami jednotky. Uvédomte si, Ze po vypnuti mdze uvnitf produktu a na
jeho svorkach stale existovat nebezpecnd zbytkovéa napéti. Nikdy neotevirejte kryt produktu a nedotykejte se holych svorek.

ictro
ﬁ@)}‘" TN onorgy Ukon
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4. Instalace

A Tento vyrobek smi instalovat pouze kvalifikovany elektrotechnik.

A Tento produkt neni vhodny pro pfimé pripojeni k elektrické siti vozidla. Mélo by byt pfipojeno k vyhrazenému
stejnosmérnému systému, ktery zahrnuje vyhrazenou servisni nebo domaci baterii, vhodné pojistky a vhodny prifez
stejnosmérného vedeni. Doporuceni ohledné kapacity baterie, jmenovité hodnoty pojistek a prifezu kabelu naleznete v kapitole ..
v této prirucce."

4.1. Umisténi

Vyrobek musi byt instalovan v suchém a dobre vétraném prostoru, co nejblize k bateriim. Kolem spotrebice by mél byt volny prostor alespofi 10 cm
pro chlazeni.

A PFili$ vysoka okolni teplota bude mit za nasledek nasleduijici:

* SniZena Zivotnost.
* SniZeny nabijeci proud.

* Snizena 3pickova kapacita nebo vypnuti stfidace.

Nikdy neumistujte pfistroj prfimo nad baterie.

Quattro-II je vhodny pro montéz na sténu. Musi byt k dispozici pevny povrch vhodny pro hmotnost a rozméry vyrobku (nap¥. beton nebo zdivo).
Pro montazni Ucely je na zadni strané krytu umistén hacek a dva otvory (viz pfiloha G).

Po instalaci musi zUstat vnitfek vyrobku pfistupny.

>

Snazte se udrzovat vzdalenost mezi vyrobkem a baterii na minimu, abyste minimalizovali ztraty napéti v kabelu.

Z bezpeénostnich divodd by mél byt tento produkt instalovan v prostfedi odolném vi¢i teplu. Méli byste zabranit pfitomnosti
napt. chemikalii, syntetickych komponent, zaclon nebo jinych textilii atd. v bezprostredni blizkosti.

Kazdy systém vyZaduje zplsob odpojeni AC a DC obvodu. Je-li nadproudovou ochranou jisti¢, bude slouZit také jako odpojovac.
Pokud jsou pouZity pojistky, budou mezi zdrojem a pojistkami zapotFebi samostatné odpojovace.

Abyste snizili riziko poZéru, nepfipojujte se k stfidavému Ustfedné (panel jistice), ktery ma pripojené vicevodicové vétvené
obvody.

UPOZORNENT - Abyste sniZili riziko zran&ni, nabijejte pouze olov&né akumulatory nebo akumulatory typu LIFEPOA4. Jiné typy
baterii mohou prasknout a zpGsobit zranéni a poskozeni. Nepokousejte se dobijet nedobijeci baterie.

PouZiti nastavce, které neni doporu¢eno nebo prodavano vyrobcem namorni jednotky, mize mit za nasledek riziko poZaru, Urazu
elektrickym proudem nebo zranéni osob.

> B> PP

BELUE FPOWER
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VAROVANI - RIZIKO VYBUSNYCH PLYNU PRACUJCT V BLIZKOSTI OLOVENE BATERIE JE NEBEZPECNE. BATERIE BEHEM BEZNEHO
BATERIOVEHO PROVOZU VYTVARI VYBUSNE PLYNY.

Z TOHOTO DUVODU JE NAnejvy3 DULEZITE, ABYSTE SI PRED SERVISEM JEDNOTKY V BLIZKOSTI BATERIE PRECTELI TENTO NAVOD A PRESNE
POSTUPOVALI PODLE INSTRUKCE.

0SOBNI OPATREN{

+ Kdyz pracujete v blizkosti a, mél by byt nékdo v dosahu vaseho hlasu nebo dostatecné blizko, aby vam pfisel na pomoc
olovény akumulator

* Méjte pobliz dostatek cerstvé vody a mydla pro pfipad, Ze by se kyselina z baterie dostala do kontaktu s pokoZkou, odévem nebo o¢ima.
* Pouzivejte kompletni ochranu oci a odév. Pri praci v blizkosti baterie se nedotykejte o¢i.

« Pokud se kyselina z baterie dostane do kontaktu s pokozkou nebo odévem, okamZité ji omyjte mydlem a vodou. Pokud se kyselina dostane do oka,

okamZité vyplachujte o¢i tekouci studenou vodou po dobu nejméné 10 minut a okamZité vyhledejte |ékarskou pomoc.
« NIKDY nekurte a nedovolte, aby se v blizkosti baterie nebo motoru objevily jiskry nebo plameny.

+ Budte zvla3té opatrni, abyste sniZili riziko padu kovového néstroje na baterii. Mohlo by dojit k jiskfeni nebo zkratu baterie nebo jiné
elektrické ¢asti, ktera by mohla zpUsobit vybuch.

* Pfi préci s a. Odstrarite osobni kovové predméty, jako jsou prsteny, ndramky, nahrdelniky a hodinky
olovény akumulator. Olovéna baterie muZe produkovat zkratovy proud dostate¢né vysoky na to, aby svaril krouzek nebo podobné
s kovem, coZ zplsobi vazné popaleniny.

* NIKDY nenabijejte zamrzlou baterii.

+ Je-li nutné vyjmout baterii z nddoby, vzdy nejprve odstrarite uzemnénou svorku z baterie. Ujisti se
veskeré pfislusenstvi v nadobach je vypnuté, aby nezplsobilo oblouk.

* Ujistéte se, Ze prostor kolem baterie je dobfe vétrany. Vycistéte kontakty baterie. Davejte pozor, abyste zabranili korozi
prijit do kontaktu s o¢ima. Prostudujte si vSechna specificka opatfeni vyrobce baterie, jako je napfiklad sejmuti nebo nesundavani
krytek ¢lankd béhem nabijeni, a doporucené rychlosti nabijeni.

« Vycistéte kontakty baterie. Davejte pozor, aby se koroze nedostala do kontaktu s o¢ima.

* Prostuduijte si vdechna specifickd bezpe¢nostni opatfeni vyrobce baterie, jako je odstranéni nebo nesundavani krytek &lankd
nabijeni a doporucené sazby.

UMISTENT NAMORSKE JEDNOTKY

+ Ndmorni jednotku umistéte mimo baterii do samostatného, dobre vétraného prostoru

+ Nikdy neumistujte ndmorni jednotku pfimo nad baterii; plyny z baterie budou korodovat a poskodit ndmorni jednotku.
« Nikdy nedovolte, aby kyselina z baterie kapala na namorni jednotku pfi méreni gravitace nebo pfi pInéni baterie.

+ Neprovozujte ndmorni jednotku v uzavifeném prostoru ani Zadnym zpCGsobem neomezuijte ventilaci.

BEZPECNOSTNI OPATREN{ PRI PRIPOJENT DC

Pfipojujte a odpojujte vystupni stejnosmérné pripojeni pouze po nastaveni viech spina¢i namorni jednotky do polohy vypnuto a
vytazeni AC kabelu z elektrické zdsuvky nebo otevieni AC odpojovace.

VNEJ3 PRIPOJENT K NABTJECCE MUST SPLNOVAT ELEKTRICKE PREDPISY SPOJENYCH STATU SPOJENYCH STATU S ELEKTRICKYMI PREDPISY
(33CFR183, POD CASTI).

POKYNY PRO UZEMNENI - Tato ndmotni jednotka by méla byt pfipojena k uzemné&nému kovovému trvalému elektroinstalaénimu
systému; nebo by mél byt vodi¢ uzemnéni zafizeni veden s obvodovymi vodici a pripojen ke svorce uzemnéni zafizeni nebo vodici
na jednotce. Pripojeni k jednotce by mélo byt v souladu se vSemi mistnimi predpisy a narizenimi

Tento produkt neni vhodny pro pfimé pfipojeni k elektrické siti vozidla. Mé&l by byt pripojen k vyhrazenému stejnosmérnému
systému, ktery obsahuje vyhrazenou servisni nebo domaci baterii, vhodné pojistky a vhodny stejnosmérny vodi¢. Doporuceni
ohledné kapacity baterie, jmenovité hodnoty pojistek a prifezu kabelu naleznete v kapitole Pripojeni kabelti baterie [13] v této pfirucce."

Strana 12
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4.2. Pfipojeni kabell baterie

Pro vyuziti pIné kapacity vyrobku by mély byt pouZity baterie s dostate¢nou kapacitou a kabely baterii s dostate¢nym prifezem. DC kabely musi byt médéné
a dimenzované na 90°C (194°F). Viz tabulka.

24/5000/120 48/5000/70
Doporutena kapacita baterie (Ah) 400-1400 200-800
Doporucena DC pojistka 400 A 200 A
Doporuceny prafez (mmz2 ) na + a - pfipojovaci svorku *, **
0-5 m*** 2x 50 mm2 70 mm?2
5-10 m*** 2x 95 mm2 2x 70 mm2

*
DodrZujte mistni pravidla instalace.
*k
Neumistujte kabely baterie v uzavieném vedeni

**% ,2x" znamena dva kladné a dva zaporné kabely.

Poznamka: PFi praci s nizkokapacitnimi bateriemi je dllezitym faktorem vnitfni odpor. Obratte se prosim na svého dodavatele nebo na pfislusné ¢asti nasi
knihy ,Energy Unlimited”, kterou Ize stdhnout z naSich webovych stranek.

Postup

Pro pfipojeni kabeld baterie postupujte nasledovné:

A Pouzijte momentovy kli¢ s izolovanym nastrékovym klicem, aby nedoslo ke zkratu baterie.
Doporuceny toc¢ivy moment: 12 Nm (matice M8)

Vyhnéte se zkratovani kabell baterie.

+ Uvolnéte dva Srouby na spodni strané krytu a sejméte servisni panel
« Pfipojte kabely baterie: viz Pfiloha A
+ Dobre utdhnéte matice pro minimalni pfechodovy odpor.

+ Nejprve se zapoji konektor, poté plocha podloZzka, pojistné podlozka a matice. Matice dobfe utdhnéte pro minimalni odpor kontaktu.

FawER
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4.3. Pfipojeni AC kabelaze

A Quattro-II je vyrobek bezpecnostni tfidy I (dodava se s uzemriovaci svorkou pro bezpec¢nostni cely). Jeho vstupni a/nebo
vystupni svorky AC a/nebo zemnici bod na vnéjsi strané& produktu musi byt z bezpe¢nostnich dlvodl opatieny nepferusitelnym
uzemriovacim bodem.

Quattro-II je vybaven zemnim relé (relé H, viz pfiloha B), které automaticky pfipoji neutralni vystup k Sasi, pokud neni k
dispozici zadné externi AC napdjeni. Pokud je k dispozici externi napajeni stfidavym proudem, zemni relé H se rozepne dFive,
nez se sepne vstupni bezpecnostni relé. To zajiStuje spravnou funkci proudového chranice, ktery je pFipojen k vystupu.

+ V pevné instalaci Ize zajistit neprerusitelné uzemnéni pomoci zemniciho vodice AC vstupu. V opa¢ném pfipadé musi byt kryt
uzemnén.

+ V mobilni instalaci (napf. se zastrékou na breh) dojde k preruseni pfipojeni na breh
soucasné odpojte uzemnéni. V tomto pripadé musi byt plast pfipojen k podvozku (vozidla) nebo k trupu nebo zemnici
desce (lodi).

V pfipadé ¢lunu se pfimé napojeni na bieh nedoporucuje z déivodu mozné galvanické koroze. Redenim je poufiti izolaéniho
transformatoru.

Doporuceny to¢ivy moment: 1,6 Nm

A Tato jednotka nebo systém je vybaven pevnymi limity vypnuti a nesmi byt agregovan nad 30 kw na jednom spole¢ném misté
pripojeni.

-

K ovladani odpruzenych AC svorkovnic je nutny 2,5mm nastroj (napr. Sroubovak).

Svorkovnice najdete na desce plosnych spojd, viz pfiloha A.

PFi pFipojovani AC neménite nulovy vodi¢ a fazi.

Stfidac obsahuje sitovy frekvencni oddélovaci transformator. To vylu€uje moZnost stejnosmérného proudu na jakémkoli stfidavém portu.
Proto Ize pouZit proudové chrénice typu A.

* AC-in-1

Jeden vstupni AC kabel Ize pripojit ke svorkovnici ,AC-in-1“. Pokud je na téchto svorkach pritomno stfidavé napéti, Quattro pouzije toto pripojeni.
Obecné bude k AC-in-1 pfipojen generéator.
Zleva doprava: ,N" (neutrdl), ,RE” (zem)a ,L“(faze)

Vstup AC-in-1 musi byt chranén pojistkou nebo magnetickym jisti¢em s jmenovitym proudem 50 A nebo méné a prifez kabelu musi byt
odpovidajicim zplsobem dimenzovéan. Pokud je vstupni AC napajeni dimenzovano na niz3i hodnotu, pojistka nebo magneticky jisti¢ by mély
byt odpovidajicim zplisobem zmen3eny.

* AC-in-2
Druhy vstupni AC kabel Ize pFipojit ke svorkovnici ,AC-in-2". Pokud je na téchto svorkach pFitomno stfidavé napéti, Quattro pouZije toto pfipojeni,

pokud napéti neni pfitomno také na AC-in-1. Quattro poté automaticky vybere AC-in-1.
Obecné bude sitové napajeni nebo pobFezni napéti pripojeno k AC-in-2.

Zleva doprava: ,N“ (neutrdl), ,PE” (zem) a ,L" (faze).

Vstup AC-in-2 musi byt chranén pojistkou nebo magnetickym jistiéem s jmenovitym proudem 50 A nebo méné a prafez kabelu musi byt
odpovidajicim zplsobem dimenzovan. Pokud je vstupni AC napajeni dimenzovéano na nizsi hodnotu, pojistka nebo magneticky jisti¢ by mély
byt odpovidajicim zplsobem zmen3eny.

Poznadmka: Quattro se nemusi spustit, pokud je AC pFfitomen pouze na AC-in-2 a napéti DC baterie je 0 10 % nebo vice pod nominaini hodnotou
(méné nez 22 V v pfipadé 24V baterie).

Reseni: Pfipojte napajeni stfidavym proudem k AC-in-1 nebo dobijte baterii.
* AC-out-1
Vystupni AC kabel Ize pFipojit pfimo ke svorkovnici ,AC-out”.

Zleva doprava: ,N“ (neutrdl), ,PE” (zem) a 1" (faze)

Diky funkci PowerAssist maze Multi pfidat aZz 5 kVA (to je 5000 / 230 = 21 A) k vystupu béhem obdobi $pi¢kového pozadavku na vykon. Spolu s
maximalnim vstupnim proudem 50 A to znamen4, Ze vystup mlZe dodat a7 50 + 21 =71 A.

Jisti¢ svodového proudu a pojistka nebo jisti¢ dimenzovany na podporu ocekavané zatéZe musi byt zahrnuty v sérii s vystupem a podle toho musi byt
dimenzovan priifez kabelu.

* AC-out-2

K dispozici je druhy vystup, ktery odpoji jeho z4téZ v pripadé provozu na baterie. Na tyto svorky je pfipojeno zafizeni, které mlze fungovat
pouze tehdy, je-li na AC-in-1 k dispozici stfidavé napéti, napr. elektricky bojler nebo klimatizace. ZatiZzeni zapnuto
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AC-out-2 se odpoji okamZité&, kdyZ se Quattro-II pfepne na bateriovy provoz. Poté, co bude na AC-in-1 k dispozici stfidavy proud, zatéZz na AC-
out-2 bude znovu pfipojena se zpozdénim priblizné 2 minut. To umoZiuje stabilizaci generatoru.

4.4. Volitelna pripojeni

Je mozna fada volitelnych pfipojeni:

4.4.1. Dalkové ovladani
Vyrobek Ize dalkové ovladat dvéma zpUlsoby.
+ S externim spinacem (pfipojovaci svorka M, viz pfiloha A). Funguje pouze v pfipadé, Ze je spina¢ na Quattro-II nastaven na ,on".

+ S multifunkénim ovladacim panelem (pfipojenym k jedné ze dvou zasuvek RJ45 L, viz pfiloha A). Funguje pouze tehdy, je-li spina¢ zapnuty
Quattro-II je nastaveno na ,on".

4.4.2. Programovatelné relé

Vyrobek je vybaven programovatelnym relé.

Relé Ize vSak naprogramovat pro vSechny druhy jinych aplikaci, napfiklad jako spoustéci relé pro generator.

4.4.3. Programovatelné analogové/digitalni vstupni/vystupni porty
Vyrobek je vybaven 2 analogovymi/digitalnimi vstupnimi/vystupnimi porty.

Tyto porty Ize pouzit k nékolika tcelim. Jednou z aplikaci je komunikace s BMS lithium-iontové baterie.

4.4.4. Snimac napéti (pFipojovaci svorka J, viz pfiloha A)

Pro kompenzaci pfipadnych ztrat kabelu pfi nabijeni Ize pfipojit dva snimaci vodice, kterymi Ize méfit napéti pfimo na baterii nebo na kladnych a
zapornych distribu¢nich bodech. Pouzijte drat o prifezu 0,75 mm?.

Béhem nabijeni baterie bude Quattro-II kompenzovat pokles napéti na stejnosmérnych kabelech aZz do maximalni hodnoty 1 Volt (tj. 1V na
kladném a 1V na zaporném zapojeni). Pokud hrozi, Ze pokles napéti bude vétsi nez 1V, nabijeci proud se omezi tak, Ze pokles napéti zlistane
omezen na 1V.

4.4.5. Teplotni snimac (pfipojovaci svorka J, viz pfiloha A)

Pro teplotné kompenzované nabijeni Ize pFipojit teplotni ¢idlo (dodavané s Quattro-II). Snimac je izolovany a musi byt namontovan na zdporny
pdl baterie.

4.4.6. Paralelni pfipojeni

Paralelné Ize zapojit aZ Sest stejnych jednotek. Pfi paralelnim zapojeni jednotek Quattro-II musi byt splnény nasledujici poZadavky:

* VSechny jednotky musi byt pripojeny ke stejné baterii.

+ Paralelné Ize pfipojit maximalné Sest jednotek.

« Paralelné mohou byt pripojena pouze identicka zafizeni.

« DC pripojovaci kabely k pFistrojim musi mit stejnou délku a stejny prirez.

« Pokud je pouZit kladny a zaporny DC distribu¢ni bod, musi byt prirez spoje mezi bateriemi a DC distribu¢nim bodem minimalné roven souctu

poZzadovanych prifezi spoji mezi distribu¢nim bodem a Quattro -1I jednotky.

* Umistéte jednotky Quattro-II blizko sebe, ale ponechte alespori 10 cm pro ventilaci pod, nad a vedle
Jednotky.

* Je nezbytné, aby zaporny pél baterie mezi jednotkami byl vZdy pfipojen. Pojistka nebo jisti¢ nejsou povoleny.

+ UTP kabely musi byt pfipojeny pfimo z jedné jednotky k druhé (a ke vzdalenému panelu). Spojovaci nebo splitter boxy jsou
nepovoleno.

« Pfed umisténim UTP kabel( vZdy propojte zaporné kabely baterie.

+ K systému Ize pfipojit pouze jeden prostfedek dalkového ovlddani (panel nebo spinac).

my
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4.4.7. Trifdzovy provoz Quattro-II Ize také

pouzit v 3fazové konfiguraci Wye (Y). Za timto G¢elem je spojeni mezi zafizenimi provedeno pomoci standardnich RJ45 UTP kabelu (stejné jako
pro paralelni provoz). Systém (Quattro-II plus volitelny ovladaci panel) bude vyZadovat naslednou konfiguraci (viz ¢ast 5 [17]).

Predpoklady: viz oddil 4.4.5 [15].
1. Poznamka: Quattro-II neni vhodny pro konfiguraci 3-fazového delta (4).
2. Vystupy L2 jsou ve vicefadzovém nastaveni deaktivovany.

3.

({(@wvimn energy
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5. Konfigurace

Tato sekce je urcena hlavné pro samostatné aplikace.

n Nastaveni smi ménit pouze kvalifikovany elektrotechnik.
Pred provedenim zmén si diikladné prectéte pokyny.

Béhem nastavovani nabijecky je nutné odpojit AC vstup.

5.1. Standardni nastaveni: pfipraveno k pouziti

PFi dodani je Quattro-II nastaven na standardni tovarni hodnoty. Obecné jsou tato nastaveni vhodna pro provoz s jednou jednotkou.

n Je mozné, Ze standardni nabijeci napéti baterie neni pro vase baterie vhodné! Nahlédnéte do dokumentace vyrobce nebo se obratte na

svého dodavatele baterie!

Standardni tovarni nastaveni Quattro-II
Frekvence ménice

Rozsah vstupni frekvence

Rozsah vstupniho napéti

Napéti ménice

Samostatny / paralelni / 3-fazovy
AES (automaticky ekonomicky prepinac)
Zemni relé

Zapnuti/vypnuti nabijecky

Krivka nabijeni baterie

Nabijeci proud

Typ baterie

Automatické vyrovnavaci nabijeni
Absorpéni napéti

Doba vstfebavani

Plovouci napéti

Skladovaci napéti

Opakovana doba absorpce
Interval opakovani absorpce
Hromadné ochrana

Omezeni vstupniho AC proudu
Funkce UPS

Dynamicky omezova¢ proudu
WeakAC

BoostFactor

Programovatelné relé

PowerAssist

5.2. Vysvétleni nastaveni

50 Hz

45 - 65 Hz

180 - 365 VAC

230 VAC

samostatny

na

na

Ctyrstupriova adaptivni s rezimem BatterySafe

100 % maximéalniho nabfjeciho proudu

Victron Gel Deep Discharge (vhodny také pro Victron AGM Deep Discharge)

wenuto

288V /57,6 V

az 8 hodin (v zavislosti na objemu)

27,6 V/552V

26,4V /52,8 V (nelze nastavit)

1 hodina

7 dni

na

50/16 A (= nastavitelny proudovy limit pro funkce PowerControl a PowerAssist)

na

funkce alarmu

na

Nastaveni, kterd nejsou samoziejma, jsou stru¢né popséana nize. Dalsi informace naleznete v souborech napovédy v konfiguracnich programech softwaru (viz

¢ast 5.3).

Frekvence ménice

Vystupni frekvence, pokud na vstupu neni AC.

Nastavitelnost: 50 Hz; 60 Hz

Strana 17
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Rozsah vstupni frekvence

Rozsah vstupni frekvence akceptovany Quattro-II. Quattro-II se v tomto rozsahu synchronizuje se vstupni frekvenci stfidavého proudu. Vystupni
frekvence je pak rovna vstupni frekvenci.

Nastavitelnost: 45 - 65 Hz; 45 - 55 Hz; 55 - 65 Hz
Rozsah vstupniho napéti

Rozsah napéti akceptovany Quattro-II. Quattro-II se v tomto rozsahu synchronizuje se vstupem AC. Vystupni napéti se pak rovna vstupnimu napéti.

Nastavitelnost: Dolni hranice: 180 - 230 V

Horni hranice: 230 - 270 V

Standardni nastaveni doIni meze 90V/180V je urceno pro pfipojeni ke slabému sitovému napéjeni, pfipadné ke

S generatoru s nestabilnim AC vystupem. Toto nastaveni mdZe mit za nasledek vypnuti systému, kdy? je pfipojen k
.bezkomutatorovému, samobuzenému, externé napétové regulovanému synchronnimu st¥idavému generatoru” (synchronni
generator AVR). Vétsina generator( s vykonem 10 kVA nebo vice jsou synchronni generatory AVR. Vypnuti se zahdji, kdyz se
generéator zastavi a snizi otacky, zatimco AVR se soucasné ,pokousi” udrzet vystupni napéti generatoru na 120V/230V.

ReZenim je zvysit nastaveni dolni meze na 110/220VAC (vystup generator( AVR je obecné velmi stabilni), nebo odpojit Quattro-II od generatoru pfi
signalu zastaveni generatoru (pomoci nainstalovaného AC stykace v sérii s generatorem).

Napéti ménice

Vystupni napéti Quattro-II v provozu na baterie.

Nastavitelnost: 210 - 245V

Samostatny / paralelni provoz / 2-3fazové nastaveni

Pomoci nékolika zafizeni je mozné:

+ zvysit celkovy vykon ménice (paralelné nékolik zafizeni)

* vytvorit systém s rozdélenou fazi se samostatnym autotransformétorem: viz technicky list a manual k autotransformatoru VE.
* vytvorit 3-fazovy systém.

Standardni nastaveni produktu jsou pro samostatny provoz. Pro paralelni, tfifazovy nebo déleny provoz viz ¢ast 5.3.

AES (automaticky ekonomicky prepinac)

Pokud je toto nastaveni zapnuto, spotfeba energie v provozu naprazdno a pfi nizkém zatiZeni se snizi o cca. 20 %, mirnym ,zGZenim" sinusového
napéti. PouZitelné pouze v samostatné konfiguraci.

Rezim vyhledavani

Misto reZzimu AES Ize zvolit také rezim vyhledavani . Pokud je rezim vyhledavani zapnuty, spotfeba energie v rezimu bez z4téze se snizi o cca. 70
%. V tomto reZimu je Quattro-II pfi provozu v invertorovém rezimu vypnuty v pfipadé bez z4téZe nebo velmi nizké zatéZe a zapina se kazdé dvé sekundy
na kratkou dobu. Pokud vystupni proud prekroci nastavenou Urover, stfida¢ bude pokracovat v provozu. Pokud ne, stfidac se znovu vypne.

Urovné zatizeni rezimu vyhledavani ,vypnout” a ,z(istat zapnuto” Ize nastavit pomoci VEConfigure.

Standardni nastaveni jsou:

Vypnuti: 40 Watt (linedrni z4téz)

Zapnuti: 100 Watt (linedrni zatéz)

Zemni relé (viz pfiloha B)

U tohoto relé je nulovy vodic¢ stfidavého vystupu uzemnén ke 3asi, kdyZ jsou bezpecnostni relé zpétného napajeni oteviena.

Tim je zajisténa spravna funkce proudovych chrani¢d na vystupu. V pfipadé potreby Ize pFipojit externi zemnici relé (pro systém s délenou fazi se
samostatnym autotransformatorem). Viz pfiloha A.

Algoritmus nabijeni baterie
Standardni nastaveni je ,CtyFstupfiové adaptivni s reZimem BatterySafe”. Popis naleznete v ¢4sti 2.

Toto je doporuceny nabijeci algoritmus pro olovéné baterie. Dalsi funkce naleznete v souborech napovédy v konfiguracnich programech softwaru.

Typ baterie
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Standardni nastaveni je nejvhodné&;jSi pro Victron Gel Deep Discharge, Gel Exide A200 a tubuldrni deskové stacionarni baterie (OPzS).

Toto nastaveni Ize také pouZit pro mnoho dal3ich baterii: napf. Victron AGM Deep Discharge a dalsi baterie AGM a mnoho typd plochych baterii.

Pomoci VEConfigure Ize nastavit nabijeci algoritmus pro nabijeni jakéhokoli typu baterie (nikl-kadmiové baterie, lithium-iontové baterie)

Doba vstrebavani

V pfipadé standardniho nastaveni ,CtyFstupfiovy adaptivni s reZimem BatterySafe” zavisi doba absorpce na celkové dobé (kFivka adaptivniho
nabijeni), aby byla baterie optimalné nabita.

Automatické vyrovnavaci nabfjeni

Toto nastaveni je uréeno pro zaplavenou trubkovou deskovou trakci nebo OPzS baterie. BEhem absorpce se limit napéti zvysi na 2,83 V/¢lanek (34
V pro 24V baterii), jakmile se nabijeci proud snizi na méné nez 10 % nastaveného maximalniho proudu.

Nelze nastavit pomoci DIP pfepinacd.

Viz 'kFivka nabijeni trakéni baterie s trubkovymi deskami' ve VEConfigure.
Skladovaci napéti, Opakovana doba absorpce, Interval opakovani absorpce
Viz oddil 2 [3].

Hromadnd ochrana

Kdyz je toto nastaveni zapnuto, doba hromadného nabijeni je omezena na 10 hodin. Del3i doba nabijeni m{Ze znamenat systémovou chybu (napt. zkrat
¢lanku baterie).

Omezeni vstupniho AC proudu

Toto jsou nastaveni limitl proudu, pro kterd jsou PowerControl a PowerAssist v provozu:
24/5000/120-50
48/5000/70-50

Rozsah nastaveni PowerAssist, topologie mfizky in-line 6A-50A

Tovarni nastaveni: maximalni hodnota topologie mfizky in-line.
Funkce UPS
Pokud je toto nastaveni 'on' a AC na vstupu selZe, Quattro-II se pfepne na invertorovy provoz prakticky bez pferuseni.

Vystupni napéti nékterych malych generatorovych soustroji je pro pouZiti tohoto nastaveni pfili$ nestabilni a zkreslené - Quattro-II by se neustale
pfepinal na invertorovy provoz. Z tohoto dlivodu Ize nastaveni vypnout. Quattro-II pak bude reagovat méné rychle na odchylky AC vstupniho napéti. Doba
pFechodu na invertorovy provoz je tedy o néco del3j, ale vétsina zafizenf (vétSina pocitacl, hodin nebo doméciho vybaveni) nenf nepfiznivé ovlivnéna.

Doporuceni: Vypnéte funkci UPS, pokud se Quattro-II nepodafri synchronizovat nebo se neustéle pfepina zpét na invertorovy provoz.

Dynamicky omezovac¢ proudu

Uréeno pro generatory, stfidavé napéti je generovano pomoci statického invertoru (takzvané ,invertorové” generatory). U téchto generatord jsou otacky
motoru sniZeny v pfipadé nizkého zatiZeni: to sniZuje hluk, spotfebu paliva a zneciSténi. Nevyhodou je, Ze vystupni napéti v pfipadé nahlého zvyseni
z4té&Ze vyrazné poklesne nebo dokonce Gplné selZe. Vét3i zatiZeni Ize dodat aZ po dosaZeni otacek motoru.

Pokud je toto nastaveni ,zapnuto”, Quattro-II zatne dodavat extra vykon pfi nizké vystupni Grovni generatoru a postupné umozni generatoru
dodavat vice, dokud neni dosaZeno nastaveného proudového limitu. To umoZfiuje motoru generatoru dostat se do otacek.

Toto nastaveni se také ¢asto pouZiva pro ,klasické” generatory, které reaguji pomalu na nahlé zmény zatiZeni.

Slabé AC

Silné zkresleni vstupniho napéti muize mit za nasledek, Ze nabije¢ka nebude fungovat nebo nebude fungovat viibec. Pokud je nastaveno WeakAC,
nabijecka bude akceptovat i silné zkreslené napéti, za cenu vétSiho zkresleni vstupniho proudu.

Doporuceni: Zapnéte WeakAC, pokud se nabije¢ka témér nenabiji nebo nenabiji viibec (coZ je pomérné vzacnél). Soucasné také zapnéte dynamicky
omezovac proudu a snizte maximalni nabijeci proud, abyste v pfipadé potfeby zabranili pfetizeni generatoru.
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E Kdyz je WeakAC zapnuty, maximalni nabijeci proud se snizi pfiblizné o 20 %.

BoostFactor

Toto nastaveni zmérite pouze po konzultaci se spole¢nosti Victron Energy nebo s technikem vyskolenym spole¢nosti Victron Energy!
Programovatelné relé

Relé Ize naprogramovat pro vSechny druhy jinych aplikaci, napfiklad jako spoustéci relé pro generétor.

Pomocny AC vystup (AC-out-2)

Urceno pro nekritické z4téZe a pfimo pripojené ke vstupu AC. S obvodem méreni proudu pro aktivaci PowerAssist.

5.3. Konfigurace Quattro-II
Je vyZadovan nésledujici hardware:

* MK3-USB (VE.Bus to USB) rozhrani.

« VE.Bus Smart dongle

* RJ45 UTP kabel

5.3.1. Nastaveni rychlé konfigurace VE.Bus

VE.Bus Quick Configure Setup je softwarovy program, pomoci kterého Ize jednoduchym zptsobem konfigurovat systémy s maximalné tfemi Multi
(paralelni nebo tfifazovy provoz).

Software Ize zdarma stdhnout na www.victronenergy.com.

5.3.2. Konfigurator systému VE.Bus

Pro konfiguraci pokrogilych aplikaci a/nebo systéma se ¢tyfmi nebo vice Multi je nutné pouZit software VE.Bus System Configurator .
Software Ize zdarma stdhnout na adrese www.victronenergy.com.

5.3.3. VEKonfigurovat

V8echna nastaveni Ize zménit pomoci pocitace a bezplatného softwaru VEConfigure, ktery Ize stdhnout z nasich webovych stranek
www.victronenergy.com. Daldi informace naleznete v této pfirucce - VEConfigure

5.3.4. VictronConnect

MultiPlus se konfiguruje pomoci VictronConnect. Obecngjsi informace o aplikaci VictonConnect - jak ji nainstalovat; jak jej sparovat s vasim zafizenim; a jak

napfiklad aktualizovat firmware - najdete v souhrnu VictronConnect
manual.
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https://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/en/index-en.html
https://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/en/index-en.html
https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/software
https://www.victronenergy.com/media/pg/VEConfigure_Manual/en/index-en.html
https://www.victronenergy.com/accessories/ve-bus-smart-dongle
https://www.victronenergy.com/cables/rj45-utp-cable
https://www.victronenergy.com/accessories/interface-mk3-usb

Quattro-II

Quattro-II nevyZaduje zvlastni idrzbu. Kontrola viech spoji bude stacit jednou ro¢né. Vyvarujte se vihkosti a oleje/sazi/par a udrZujte zafizeni €isté.

ﬂf@wvicfron energy
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7. Indikace chyb

Pomoci nize uvedenych postuptl Ize vétsinu chyb rychle identifikovat. Pokud chybu nelze vyfesit, obratte se na svého dodavatele Victron Energy.

K propojeni kédl alarmu LED s popisem problému/alarmu doporucujeme pouZit aplikaci Toolkit, viz https://www.victronenergy.com/support-and-

downloads/software#victron-toolkit-app

7.1. Obecné indikace chyb

Z&adné vystupni napéti na AC Quattro-II v invertorovém rezimu
vystupu-2.
Multi se nepfepne na generétor Jisti¢ nebo pojistka na vstupu AC jsou Odstrarite pretizeni nebo zkrat na AC-out-1 nebo AC-out2 a
nebo sitovy provoz. prerusené v dusledku pretiZeni. resetujte pojistku/jistic.
Provoz stfidace se po Napéti baterie je pFilis vysoké nebo pfilis Ujistéte se, Ze napéti baterie je ve spravném rozsahu.
zapnuti nespustil nizké. Zadné napéti na DC pfipojeni.
LED ,Nizka baterie” blika Napéti baterie je nizké. Nabijte baterii nebo zkontrolujte pfipojeni baterie.
LED dioda slabé baterie. Prevodnik se vypne, protoZe napéti baterie je Nabijte baterii nebo zkontrolujte pFipojeni baterie.
prilis nizké.
LED ,Pretizeni” blika. Zatizeni ménice je vy33i nez jmenovité SniZte zatéz.
zatizeni.
Kontrolky LED ,pFetizeni". Prevodnik je vypnuty z divodu pfilis vysokého Snizte zatéz.
zatiZeni.
LED ,Teplota” blika nebo sviti. Teplota prostiedi je vysoké nebo z4té? je Instalujte konvertor v chladném a dobfe vétraném prostredi
prilis vysoka. nebo snizte zatéz.
Prerusované blikaji Nizké napéti baterie a prilis vysoka zatéz. Nabijte baterie, odpojte nebo snizte z4téz nebo nainstalujte baterie
LED diody 'Nizka baterie' a s vy33i kapacitou. Nasadte krat3i a/nebo siln&j3i kabely baterie.
'pFetizent'.
LED diody 'Nizka ZvInéni napéti na DC pfipojeni Zkontrolujte kabely baterie a pfipojeni baterie.
baterie' a 'pfetizent' blikaji presahuje 1,5 Vrms. Zkontroluijte, zda je kapacita baterie dostate¢né vysoka, a v
soucasné. pripadé potreby ji zvyste.
Sviti diody LED ,Vybita Stfidac je vypnuty kvili pFilis vysokému Instalujte baterie s vét3i kapacitou. Nasadte krat3i a/nebo
baterie” a ,PretiZzeni”. zvInéni napéti na vstupu. silnéjsi kabely baterie a resetujte stfidac (vypnéte a znovu zapnéte).
Jedna alarmova LED sviti a druha Stridat je vypnuty kvali aktivaci alarmu V této tabulce naleznete vhodna opatieni s ohledem na tento
blika. rozsvicenou LED. alarmovy stav.

Blikajici LED signalizuje, Ze se stfidac chystal
vypnout kvali souvisejicimu alarmu.

Nabijecka nefunguje. Vstupni AC napéti nebo frekvence neniv Ujistéte se, Ze vstup stridavého proudu je mezi 185 VAC a 265
nastaveném rozsahu. VAC a ze frekvence je v nastaveném rozsahu (vychozi nastaveni
45-65 Hz).
Jisti€ nebo pojistka na vstupu AC jsou Odstranite pretizeni nebo zkrat na AC-out-1 nebo AC-out-2 a
prerusené v dlsledku pretizeni. resetujte pojistku/jistic.
Pojistka baterie je spalena. Vymeénte pojistku baterie.
Zkresleni nebo vstupni stfidavé napéti Zapnéte nastaveni WeakAC a dynamicky omezovac proudu.

je prilis velké (obvykle napajeni
generéatoru).

(. victron energy
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Quattro-II

Nabijecka nefunguje.

LED ,Hromadné” bliké a
Rozsviti se LED 'Napajeni zapnuto'

Baterie neni zcela
nabita.

Baterie je prebita.

Nabijeci proud klesne na
0, jakmile zacne faze absorpce.

Quattro-II je v rezimu ,Hromadna
ochrana®, takze je prekrocena

maximalni doba hromadného
nabijeni 10 hodin.

Tak dlouha doba nabijeni by mohla
znamenat systémovou chybu (napf.
zkrat ¢lanku baterie).

Nabijeci proud je pfilis vysoky, coz zpusobuje
predcasnou fazi absorpce.

Spatné pripojeni baterie.

Absorp¢ni napéti bylo nastaveno na
nespravnou Uroven (pfilis nizké).

Plovouci napéti bylo nastaveno na nespravnou
uroven (prilis nizké).

Dostupna doba nabijenti je pfilis kratka na
uplné nabiti baterie.

Doba absorpce je pfilis kratka.

U adaptivniho nabijeni to mGze byt
zplisobeno extrémné vysokym nabijecim
proudem vzhledem ke kapacité baterie,
takZe objemova doba je nedostatecna.

Absorp¢ni napéti je nastaveno na nespravnou
uroven (prilis vysoké).

Napéti plovaku je nastaveno na
nespravnou Uroven (pfilis vysoké).

Spatny stav baterie.

Teplota baterie je pFilis vysoka (kvili Spatnému
vétrani, prilis vysoké okolni teploté nebo prilis
vysokému nabijecimu proudu).

Baterie je prehrata (>50°C)

Vadny snimac teploty baterie

7.2. Specialni LED indikace

Zkontrolujte své baterie.

Chybovy rezim muzete resetovat

vypnutim a opétovnym zapnutim Quattro-
1L

K

Standardni tovarni nastaveni Quattro-II reZimu 'Hromadna
ochrana' je zapnuto. Rezim 'Hromadné ochrana' Ize
vypnout pouze pomoci VEConfigure.

Nastavte nabijeci proud na trovern mezi 0,1 a 0,2 nasobkem
kapacity baterie.

Zkontrolujte pfipojeni baterie.

Nastavte absorp¢ni napéti na spravnou Urover.

Nastavte plovouci napéti na spravnou Grover.

Zvolte del3i dobu nabijeni nebo vy3si nabijeni
aktudlni.

Snizte nabijeci proud nebo zvolte ,pevnou” charakteristiku
nabijeni.

Nastavte absorpéni napéti na spravnou Uroveri.

Nastavte plovouci napéti na spravnou Urover.

Vymeérite baterii.

ZlepSete ventilaci, instalujte baterie do chladnéjSiho
prostredi, snizte nabijeci proud a pfipojte teplotni senzor.

« Baterii instalujte v chladnéjSim prostredi

+ Snizte nabijeci proud

+ Zkontrolujte, zda jeden z &lankd baterie nema vnitini zkrat
Odpojte konektor teplotniho ¢idla v Quattro-II. Pokud

nabijeni funguje spravné po pfiblizné 1 minuté, teplotni
senzor by mél byt vyménén.

(normalni LED indikace viz c¢ast 3.4 [7])

Blika ,Mains on” a neni Zafizeni je v provozu ,pouze nabijetka” a je pfipojeno sitové napéajeni. Zafizeni odmita napajeni ze sit& nebo se stale

Zadné vystupni napéti synchronizuje.

Bulk a absorpéni LED Chyba snimani napéti. Napéti namérené na pripojeni snimani napéti se prilis liSi (vice nez 7V) od napéti na kladném

blikaji synchronné (soucasné). a zaporném pripojeni zafizeni. Pravdépodobné doslo k chybé pripojeni.

Zafizeni zlistane v normalnim provozu.

E Blika-li LED "invertor on" ve fazi protichtidné, jedna se o chybovy kéd VE.Bus (viz déle).

(1) <tren sneroy
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Absorpéni a plovouci Namérena teplota baterie ma extrémné nepravdépodobnou hodnotu. Snimac je pravdépodobné
LED blikaji synchronné vadny nebo byl nespravné pripojen. Zafizeni zlistane v normalnim provozu.
(soucasné).

E Blika-li LED "invertor on" ve fazi protikladu, jedna se o chybovy kéd VE.Bus (viz
dale).

7.3. Indikace LED VE.Bus

Zafizeni obsaZena v systému VE.Bus (paralelni nebo 3-fazové usporadani) mohou poskytovat tzv. VE.Bus LED indikace.
Tyto LED indikace Ize rozdélit do dvou skupin: OK kédy a chybové kédy.

7.3.1. VE.Bus OK kédy

Pokud je vnitini stav zafizeni v poradku, ale zafizeni jeSté nelze spustit, protoZe jedno nebo vice dalSich zafizeni v systému indikuje chybovy stav,
zafizeni, kterd jsou v poradku, zobrazi kéd OK. To usnadriuje sledovani chyb v systému VE.Bus, protoZe zafizeni nevyZadujici pozornost jsou
jako takova snadno identifikovana.

o OK kddy se zobrazi pouze v pripadé, Ze zafizeni neni v rezimu stfidace nebo nabijeni!
« Blikajici 'bulk' LED indikuje, Ze zafizeni mdZe provozovat ménic.

« Blikajici ,float” LED indikuje, Ze zafizeni mdze provadét nabijeni.

S V zasadé musi byt vSechny ostatni LED zhasnuté. Pokud tomu tak neni, kéd neni OK kéd. Plati vSak nasledujici
vyjimky:

+ Specialni LED indikace vySe se mohou objevit spolecné s OK kody.

« LED dioda ,vybita baterie” miZze fungovat spole¢né s OK kédem, ktery indikuje, Ze se zafizeni muZe nabijet.

7.3.2. Chybové kédy VE.Bus

“

Systém VE.Bus mUZe zobrazovat riizné chybové kédy. Tyto kédy jsou zobrazeny pomoci LED diod ,invertor on”, ,bulk”, ,absorption” a ,float".

Chcete-li spravné interpretovat kéd chyby VE.Bus, je tfeba dodrzet nasledujici postup:

1. Zarizeni by mélo byt chybné (zadny AC vystup).

2. Blika LED 'stfidac zapnut'? Pokud ne, pak neexistuje zadny chybovy kéd VE.Bus.

3. Pokud jedna nebo vice LED diod ,bulk”, ,absorption” nebo ,float” blikd, pak musi byt tento blesk ve fazi proti LED ,inverter on”, tj. blikajici LED
jsou vypnuté, pokud je ,stfida¢ zapnuty”. LED sviti a naopak. Pokud tomu tak neni, pak neexistuje Zadny chybovy kéd VE.Bus.

4. Zkontrolujte LED diodu ,bulk” a urcete, ktera ze tii nize uvedenych tabulek by méla byt pouzita.

5. Vyberte spravny sloupec a fadek (v zavislosti na LED diodach 'absorpce' a 'float') a urcete kéd chyby. 6.
Urcete vyznam kédu v tabulkach nize.

6. Urcete vyznam kédu v tabulkach nize.

my

victron ene
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Quattro-II

Musi byt spinény vSechny niZe uvedené podminky!:
1. Zafizeni je chybné! (Zadny AC vystup)
2. Invertor LED blika (v protikladu k jakémukoli blikani LED Bulk, Absorption nebo Float)

3. Alespori jedna z LED diod Bulk, Absorption a Float sviti nebo blika

Bulk LED vypnuta Absorpéni LED
oo blikan{ na
Plovouci LED o 0 3 6
blikani 1 4 7
na 2 5 8

Bulk LED blika Absorpéni LED
f— blikani na
Plovouci LED o 9 12 15
blikani 10 13 16
na 11 14 17

Hromadna LED sviti Absorp¢ni LED
oo blikani na
Plovouci LED oo 18 21 24
blikani 19 22 25
na 20 23 26

Hromadnd LED absorpce Kod Vyznam: Pritina/fesent:

LED Float LED

O 1 Zafizeni je vypnuto, protoZe se Zkontrolujte fazi selhani.

vypnula jedna z ostatnich fazi v
O systému.
O 3 V systému nebyla nalezena Systém neni spravné nakonfigurovan.

vSechna nebo vice nez ofekavana PFekonfigurujte systém.
{} zarizeni. Chyba komunika¢niho kabelu. Zkontrolujte kabely a
O vypnéte vSechna zafizeni a znovu je zapnéte.
O 4 Nebylo zjisténo Zadné jiné zafizeni Zkontrolujte komunikacni kabely.
O 5 PFepéti na vystupu AC. Zkontrolujte AC kabely.

M), victron snergy
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Hromadna LED absorpce Kod Vyznam: Pritina/Feseni:

LED Float LED

ﬁ. 10 Doslo k problému se synchronizaci Nemeélo by se vyskytovat ve spravné
systémového casu. nainstalovaném zafizeni. Zkontrolujte komunikacni kabely.
{} 14 Zafizeni nem0zZe pFenaset data. Zkontrolujte komunikaéni kabely (méize dojit ke zkratu)
O 17 Jedno ze zafizeni pFevzalo status 'master’, Zkontrolujte vadnou jednotku. Zkontrolujte
protoze plvodni master selhal. komunikacni kabely.
* 18 Doglo k pFepéti Zkontrolujte AC kabely.
* 22 Toto zafizeni nemUze fungovat jako Toto zafizeni je zastaraly a nevhodny model. Mélo by
‘slave'. byt vyménéno
* 24 Ochrana systému proti pfepnuti Nemélo by se vyskytovat ve spravné
zahajeno. nainstalovaném zafizeni. Vypnéte vSechna zafizeni
-‘* a znovu je zapnéte. Pokud se problém opakuje, zkontrolujte
instalace.

Mozné Fedeni: zvySeni spodni hranice

AC vstupni napéti do 210 VAC (tovarni nastaveni je

180 VAQ)
25 Nekompatibilita firmwaru. Firmware 1. Vypnéte vechna zafizeni.
jednoho pripojeného zafizeni neni
dostate¢né aktualni, aby fungoval ve 2. Zapnéte zafizeni, které vraci tuto chybovou zpravu.

spojeni s timto zafizenim.

O ¥* *

3. Postupné zapnéte viechna ostatni zafizeni, dokud
se chybové hlaSeni znovu neobjevi.

4. Aktualizujte firmware v zafizeni, které bylo
naposledy zapnuto.

26 Interni chyba. Nemélo by dojit. Vypnéte viechna zafizeni a znovu je
zapnéte. Pokud problém pretrvavd, kontaktujte spole¢nost
Victron Energy.

* ¥ %

BELUE FPOWER

(. victron energy
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8. Technickeé specifikace

Quattro-I 24/5000/120-50 _

PowerControl / PowerAssist

AC vstup

Maximalni prichozi proud

Rozsah vstupniho napéti

Vystup (1)

Pokr. vystupni vykon pfi
25°C/ 77 °F (3)

Pokr. vystupni vykon pfi
25°C/77°F

Pokr. vystupni vykon pfi
40°C/ 104 °F

Pokr. vystupni vykon pfi
65°C/ 150 °F

Maximélni napéjeci vykon
Spickovy vykon
Maximalni G¢innost

Vykon pii nulovém zatizeni
Nulovy vykon v rezimu AES

Nulovy vykon v rezimu
vyhledavani

AC vstup

Nabijeci napéti "absorpce”
Nabijeci napéti ,float”
ReZim dloZisté

Nabijejte aktudlni domaci
baterii (4)

Pomocny vystup

Programovatelné relé (5)
Ochrana (2)

Komunikaéni port VE.Bus

Univerzalni kom. pfistav

An

Rozsah vstupniho napéti: 187-265 VAC
Vstupni frekvence: 45 - 65 Hz

50A
INVERTOR
19-33V 38-66 V
Vystupni napéti: 230 VAC + 2%
Frekvence: 50 Hz + 0,1 %

5000 VA

4000 W

3700 W

3000 W

5000 VA
9000 W
96 %
18 W
172w

2w

NABIJECKA

Rozsah vstupniho napéti: 187-265 VAC
Vstupni frekvence: 45 - 65 Hz
Utinik: 1
28,8/57,6V
27,6/55.2V
26,4/52,8V

120A 70A

VSEOBECNE

Ano (32 A) Vychozi nastaveni: vypne se v rezimu
invertoru

Ano

a-g

Pro paralelni a tfifazovy provoz, vzdalené
monitorovani a integraci systému

Ano, 2x
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Spolec¢né vlastnosti

Material & Barva

Bateriové pfipojeni

Pripojky 230 VAC
Hmotnost

Rozmeéry (vx3xh)

STANDARDY

Bezpetnost

Emise / Imunita

Neprerusitelny zdroj energie

Anti-ostrovni

1. Lze nastavit na 60 Hz; 120V 60Hz na vyzadani

2. Ochrana Napéti baterie je pfilis nizké

A. Zkrat na vystupu

b. Pretizeni

C. Napéti baterie je prilis vysoké
d. Napéti baterie je pfilis nizké
E. PFili$ vysoka teplota

F. 230 VAC na vystupu ménice

Provozni teplota: -40 aZ +65 °C (-40 - 150 °F)

(chlazeni s ventilatorem)

Vlhkost (bez kondenzace): max 95%

Maximalni nadmofska vyska 2000m

OHRADA

Ocel, modra RAL 5012
T¥ida ochrany: IP21
Stuper znecisténi 2, OVC3

Srouby M8

Sroubové svorky 16 mm? (6 AWG)

30 kg 30 kg
560 x 328 x 148 560 x 323 x 148
mm mm

EN 60335-1, EN 60335-2-29,
IEC62109-1, IEC62109-2

EN 55014-1, EN 55014-2,
EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3

IEC 61000-6-1, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3

Prohlédnéte si prosim certifikaty na naSich webovych

strankach.

Prohlédnéte si prosim certifikaty na nasich webovych

strankach.

4. AZ 75 °F / 25 °C okolf

3. Nelinearni zatiZeni, faktor vykyvu 3:1

5. Programovatelné relé, které Ize nastavit jako obecné
alarm, DC pod napétim nebo funkce start/stop generatoru.
AC jmenovity proud: 120V / 4A, DC jmenovity: 4A az 35VDC a 1A

az 60vDC

6. A. 0. komunikovat s lithium-iontovou baterii BMS

7. Pomocny vystup rané vyrobni Sarze tohoto produktu byl
dimenzovan na 35A misto 50A. Tato SarZze ma sériova Cisla

Cisla za¢inajici HQ2114 nebo vyssi.

G. ZvInéni vstupniho napéti je pfilis vysoké
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Quattro-II

Priloha A. Prehled pfipojeni

AC-OUT-1 AC-OUT-2 AC-IN-2

A Zatizeni pripojeni. AC vystup 1. Zleva doprava: N (neutral), PE (zem/zem), L (faze)
B Pripojeni zatéZe. AC vystup 2. Zleva doprava: N (neutrdl), PE (zem/zem), L (faze)
C AC vstup 2: zleva doprava: N (neutral), PE (zem/zem), L (faze)

D AC vstup 1: zleva doprava: N (neutral), PE (zem/zem), L (faze)

E Alarmovy kontakt: (zleva doprava) NO, NC, COM.

F Stisknéte tlacitko A - Pro provedeni spusténi bez asistentl
G Primarni zemnici pfipoj M6 (PE).

H UdrZovaci nabijeni (pouze model 12 a 24 V)
Kladné pripojeni baterie M8.

J Baterie M8 minus pfipojeni.

Prepinac K: 1=zapnuto, O=vypnuto, | [Fpouze nabijecka

L Konektor pro délkovy spinac: Kratky pro zapnuti.

M 2x RJ45 VE-BUS konektor pro délkové ovladani a/nebo paralelni / tfifazovy provoz

LuE FOwER
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N Terminal pro: shora dolC:
1.12V 100mA

N

. Programovatelny kontakt K1 otevieny kolektor 70V 100mA
3. Externi zemni relé +

4. Externi zemni relé -

5. Auxvstup 1+

6. Aux vstup 1 -

7.Vstup Aux 2 +

8. Aux vstup 2 -

9. Snimani teploty +

10. Snimani teploty -

11. Snimac napéti baterie +

12. Snimani napéti baterie -

UE FOWER

ﬂ@wviQron energy
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Priloha B. Blokové schéma

11 o "§ ﬁ L O L1

ACin2 ACout2
N O "E ON
PE 0-01 —O PE

11 O— “\ﬁ\ “E ou
ACin1 ACoutl
AE

|||-o—l

N O

—O PE

-

all-o—l

I—*lll

- PE
Battery
* Viz tabulka v kapitole 4.2 ,Doporucend DC pojistka”
ﬂf@ victron energy
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Dodatek C. Paralelni pfipojeni

Unitl: Master Unit2: Slavel Unit3: Slave2

PE ®
ACININ =
ACINLLL ®
— Pt
* ACOUTLN
PE — * AcouTill
ACIN2ZN »
ACINZ2L1 ® J
e PE
- * ACOUTZN
. ® ACOUT2L1
(M, victron energy
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Dodatek D. Trifazové pfipojeni

Unitl: Master Unit2: Slavel Unit3: Slave2
- $* = -t
BAT BAT BAT
& PE
+ ACOUTIN
€ ACOUTILY
5 + ACOUT1L2
® ACOUTL3
+ PE
\ “ ACOUT2ZN
b - ACOUT2L1
€ ACOUT2 12
PE o—of ® ACOUT2L3
ACINLN »
ACIN1L1 & ’
ACINIL2 & %
ACIN1LE & -’
PE o’
ACINZN »
ACINZLLl o
ACIN2LZ » J
ACIN2L3 » J
M@wﬂmn energy
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Dodatek E. Algoritmus nabijeni

Charge current

120%
100%

Amps 60%
\
\

40%

— . .

0%

Time

Volts
Charge voltage

16

15

5 /

13

12

1

10

Time

4stupriové nabijeni:

Hromadn&

Zadava se pfi spusténi nabijecky. Konstantni proud je pfivddén az do dosaZeni jmenovitého napéti baterie v zavislosti na teploté a vstupnim napéti, poté je
privadén konstantni vykon aZ do bodu, kdy zacind nadmérné plynovani (14,4 V resp. 28,8 V, teplotné kompenzovano).

Bezpecné na baterie

Privddéné napéti na baterii se postupné zvy3uje, dokud neni dosaZeno nastaveného Absorpéniho napéti. Nouzovy reZim baterie je soucasti vypoctené doby
absorpce.

Vstrebavani

Absorpcni doba zavisi na objemové periodé. Maximalni doba absorpce je nastavena Maximalni doba absorpce.
Plovak

Aby byla baterie pIné nabitd, pouZije se plovouci napéti

Ulozny prostor

Po jednom dni udrZovaciho nabijeni se vystupni napéti snizi na skladovaci Uroveri. Toto je 13,2 V resp. 26,4 V (pro nabijecku 12 V a 24 V). Tim se
omezi ztraty vody na minimum pfi uskladnéni baterie na zimni obdobi. Po nastavitelné dobé (vychozi = 7 dni) nabijecka prejde do rezimu opakované
absorpce na nastavitelnou dobu (vychozi = jedna hodina), aby ,,obnovila” baterii.

BELUE FPOWER

m’@wvicfron energy
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Priloha F. Teplotni kompenzace
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Battery temperature

Vychozi vystupni napéti pro Float a Absorption je 25 °C.

SniZzené plovouci napéti nasleduje plovouci napéti a zvySené absorpcni napéti nasleduje Absorpcni napéti. V rezimu nastaveni se
teplotni kompenzace nepoufzije.

sssssssss
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Priloha G. Rozméry
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